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E {_Digcionari Fabra
diu stmplement que.
editor, adjectiu 1 substan-
tiu, significa «que
edita». Aquest mot, tan-
mateix, usat com a sut
stantiu, és ambivalent 1,
per tant, meés d’un cop
ambigu. Efectivament,
quan llegim que tal o tal
personatge va ésser Pedi-
tor de les obres d’un de-
terminat escriptor clas-
sic, és Hcit de dubtar del
significat que s'atribueix
a aquesia frase, i és molt
probable que, molts dels

fin una cosa diferent
d’alld que va voler direl- |
qui la va escriure.

Gran Enciclopédia Cata-
lana ja indica clarament
el doble valor amb qué
pot ésser usat el mot
editor com a substantilt:
«persona .que t¢ cura
d'una edicion 1 «peisond
que fegeix una editori-
al». a dir, el primer
sol ésser un erudit o, st
més no, uo estudids o
un intel-lectual; i el
segon un empresai,
encara gue res no priva
gque totes dues condicl-
ons coincideixin en una
mateixa persona, com €8
ara €l cas ben conegut,
entre nosallres, de
senyor Josep M. de Casa-
cuberta. Les dues defini-
cions que la mateixa
Gran Enciclopédia dona
del verb editar acaben de
precisar aquest toble
valor amb qué és usat el
nom editor: «establir 'e-
dicié dun text i tenir-ne
cura», que €s allé que fa
Peditor erudit, i «publi-
Qariposar‘ala\{endaun
Hlibre, un periodic, repro-
duccions de dibuixos,
pintures, gravats, una
partitura musical, una
gravanio, etc.», gue ésel
que fa I'editor empresari.
Normatment, els erudits i
tenen cura del gue hom ¢

anomena Dedicio critica

- dun text, especialitat 8

ja qual I"Enciclopedia
edica un article ben |
extens, que el lector \
1

curios pot consultar.

\

Del que hem exposat
dones, cal concloure qué
guan hom ens parla de
tal 0 tal personatge com
de, Peditor d’un fext, o
sems diu que el va
editar, generalment es
vol dir que va tenir cura
de Ja seva edicid, i si
sabem ¢ue aguest perso-
natge- era un erudit,
airebé en podem tenir
a certesa. Perd, és clar,
meés_d’un gop el dubte

_persisteix, Es potser per
aix0 que algun autor 5'es-
fima més de recorrer al -
terme curador {per ex-

- emple, Joan Sola a De!

catalts incorrecte al catald
correcte, pag. 165 i segii-
ents), mot que pot sem-
blar ingolit a algd, perd
que evita, efectivament,
I’ambigiiitat. Cal recor-
dar, d’altra banda, que
en Uledicid de 1texios

~ antics sol figurar, prece-

dint el nom de! curador:
o editor, la indicaci6 a
curd de, expressio que es
pot convertir, si cal, en
frases nominals o ver-
b;als: que va tenir cura de, -
ete.

Albert .F ané



